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Abonamentele 
Pentru monarchia austro-ungară: 


Pe nn an § f., 6 luni 4 fi, 


Pentru Romănia şi străinătate: 
Pe un an 25 franci, 6 luni 18 franci, 3 luni 7 franci. 


Abonamentele se plătesc înainte 


3 luni 2 fi., o lună 80 cr. 








Manuscriptele nu se înapolază. 








şi din causa schimbării în personalul redacţiunii numerul de Joi na putut, apare, 


STRADA FLORILOR NR. 11. 
Corespondenţele sânt a se adresa la redacţie, 


—" met:  Epistole nelrancate nu se primesc. 1-—a.— 





6 cr, pentrn publicarea de dauă-ori 9 cr., pentru publi- 
carea de trei-ori 19 cr, 
Prenumeraţiunile se primesă la administraţie 
inseratele la Tipo- și litografia „concesionată Arch. Sil- 
vestru Morariu-Andrievici în Cernăăţi. 
Un număr costă 10 or, 








Avais 
p. t. abonenţilor „Gazetei Bucovinei“. 


La ordinul consistoriului metropolitan tipografia a trebuit sě întrerupă tipărirea diarului nostru, 


Ne reservăm a ne 


ocupa în numerii viitori ai diarului cu acest ordin celebru al consistoriului. Numerul menit pentru Joia 
trecută apare adi cu un suplement. 
Silindu-ne hotărirea consistoriului sě căutăm altă tipografie, probabilitatea nu este exclusă, că până 
la stabilirea unui definitivum, editarea diarului va trebui sistată pe timp de aproximativ 14 dile. 
Rugăm deci p. t. abonenţii sě țină cont de crisa, în care ne-ă împins bărbăţia subit deșteptată 
în consistoriu, și sč ne păstreze indulgență până la regulare definitivă, a editării diarului. Causele crisei 
isbucnite le vom supune arbitriului publicului român din întreagă ţară. 








Congresul naționalitâților 
din Budapesta. 


Congresul naționalităților convocat 
la Budapesta sa deschis Sâmbătă, 
din acest incident »Tribuna: din 
Sibiiu publică un articol din care 
estragem următoarele pasaje: 

În opinia publică congresul a produs 
o serie de discuţii, care corespund 
intențiunii partidelor naţio- 
nale aliate, ce se vor intruni 
mâne în congres; altă serie a fost 
contradictoric opusă acelor principii, 


care vor fi — după a noastră sci- 
ință — proclamate prin progra- 
mul comun al »alianţei 


partidelor naţionale. 
Aceste păreri din urmă sunt o do- 
vadă, că totuși, totuși nu toată lu- 
mea are sentimentul exact al situa- 
țiunii naționalităților din Ungaria și 
că și în această privință congresul 
va ave un efect salutar, respândind 
lumină asupra situației noastre. In 
discuţia “acestor păreri, reproduse 
de-arendul la alt loc al. giarului, 
noi nu întrăm așadar, ci aş tep- 
tăm textul autentic al pro- 
gramuluice seva vota. ù 
Pentru-ca acest program st 
cheze bine tot cuprinsul de idei po: 
litice, care circulă printre noi si 
agită naţionalităţile, el va tre 
aibă în vedere principile 
ale politicei naționalitățilo 
tească anumite prefe i 
së se pronunțe și asup: 
concret, în care se vad 
anţa partidelor naționale 
Punem mult temeiu pe 
în program se vor lua mai multe 
te relative la organisare. Fără 
de ele acţiunea inițiată nu ar pule 
fi urmală de o acţiune progresând 
mod ascedent; ea sar pute in- 
— dacă ar fi lăsată depli- 


e pi PV a 







mars, 













nei inițiative independente a singu- 
raticelor partide — în feluritele chib- 
zuiri „lungi« şi əgrave«, care tre- 
zesc misericordia si zimbetul oame- 
nilor de acțiune, dar’ la care anu- 
miţii »bărbaţi« țin cu temeinicia 
oamenilor cu puţine dar” »solide< 


| idei; ea nu ar fi expresiunea atrei 


naționalități, ci ar fi o expresie 
disperă și cu mai puţin efect; pr o- 
testele noastre sar perde mai 
ușor din memoria lumii “politice, 
pentru-că ar fi mai „palide; toate 
aceste neajunsuri vof fi sanate din 
ciasul, în care congtesulnaționali- 
tăților va decide „ca de alcu înainte 
protestele noastre să fie în comun 
chibzuite, în „comun făcute, în mo- 
mente alese împreună, simultan, etc. 
Së fie toată feara nemăghiară una, 
să fie neindoelnică solidaritatea de 
interese, “să fie-condusă lucrarea în- 
tr'un.chip impunător. Pentru aceasta 
este de neyoe ca orpanisaţia st fie 
discutată. şi stabilită, 

ȘI, sincer grăind, noi credem că 


“organisându-ne în comun vom reuși 


ca mai de timpuriu -së asigurăm 


“principiilor noastre generale și cere- 


rilor concrete, speciale, potrevite lor, 


"o. învingere. Nu trebue, firește, se 


ităm nici odată că principiul poli- 
na al, a cărui garantare O cerem 
prin recunoaşterea ex lege a naţio- 
nalităților ca individualități națio- 
nale cu drept la multă, foarte multă 
considerație, se bate în capete cu 
suverana  »ldee< şi cu făimoasa 
introducere a legii de nationalităţi, 
ȘI că prin această pretensiune lovim 
partea esențială a teoriilor ungurești ; 
va fi grea, foarte grea Vonda e 
pentru bărbați luptă së cuvine. 
Natural, că pentru cultivarea aces- 
tei individualităţi politice recunos- 
cute vom cere sprijinul statului, 
împotrivindu-ne ca vre-o naţiune, 
ori care naţiune, să fie, ca adi, pro- 


Redactțiunea. 


—————. ——— 


tegiată în paguba alteia ori ca par- | imposibilă, cel puţin strigătul de 
lamentůk sêm maitemână ce este: | durere së dovedească că noi protes- 
wf fel de “ghilotină a naționalități- | tăm că ultimul glas al nostru nu 
Jorgveşită din “corupţie și brutalitate | ar fi decât un strident protest! 

şi dăinutoațe»tot pe astfel de baze. Dar’ noi sperăm că aici nu YO 

Felul, în»eare s& va cere lecuirea | ajunge; nu stridentul protest va fi 
acestor, stări anormale corespunde | ultimul semn de vieață; ci vieața 
atăt de mult modului de a vede al | noastră va cresce mare și radioase 
partidului român, încât congresul | centre de bucurie vor viețui încă ȘI 
ne Ya fi încă o probă a posteriori | pentru noi în patria noastră, pe care 
că üu pe rele căi am umblat noi. |o iubim și în care remânem. 

Dar’, cum am dis, nu putem anti- Congresul naționalităților este un 
cipa ce abia Sâmbătă seara, ori! pas îndreptat spre acest mån- 
poate abia Duminică, în 11 August, | găios şi dulce ideal; el este un pas 
va fi primit forma sa definitivă. serios. Spiritul Domnului bun şi 

Ori-cum ar fi însă — o necesi- | drept plutească asupra lui şi inro- 
tate sě impune: necesitatea de a | dească-'l, ca ploaia mănoasă pămân- 
explica monarchului şi lumei ce-am | tul bun! 
făcut noi ţinend congresul și ce 
voim s& mai facem de aici înainte. 
Un memorand, care va cuprinde 
plângerile și aspirațiunile celor trei 
națiuni s& va decide, st va face, së 
va supune M. Sale, së va tipări 
pentru lume. Nu la "umbră, nu 
lucrând ca əsoboliie, cum a dis 
urgisitul əsdrobitor de naționalități e, 
ci la soare desvelind toate vinele 
politicei noastre, toate tainele dorin- 
telor noastre, toate aspiraţiunile voim 
st luptăm. Şi când ne vom adresa 
Monarchului, ne vom adresa cu 
increderea, că dreptatea nu poate să 
întârdie. Dacă din întemplare acest 
memoriu va fi gata tocmai în 
anul milenar, dacă tocmai atunci 
un memorand comun le va pune în 
fața stăpânitorilor nostri icoana fap- 
telor lor — sperie-se ei, rușineze-se, 
turbe: noi nu mai putem altfel! Noi 
nu putem lăsa momentele s& treacă 
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In presara adunării congresului naţiona- 
lităţilor se aflau deja dupăcum anunță scirile 
sosite Sâmbătă, la vr'o 150 de participanți 
în Budapesta. Pe diua congresului se mai 
aşteptau încă mulţi participanți. In decur- 
sul dilei de 9 August an avut loc mai 
multe convorbiri între şefii națiunilor ce 
participă la congres. Ambele partide ser- 
besci, cel radical şi liberal s'au unit. Şefii 
celor trei naționalități susținând progra- 
mele speciale, caută se stabilească puncte 
comune cari ar face posibilă alegerea unui 
comitet comun de acţiune. Până acum însă 
nu a succes a înlătura diferențele ce s'au 
ivit, astfel că şedinţa de mâne va fi 
cam furtunoasă. Mâne să se mai țină 
încă o convorbire prealabilă. Mâne la 
Il oare şefii singuraticilor ior 

pen- 


se vor presenta capitanului or 
tru a-i face cunoscut program 

sului. Programul va fi următorul: Con- 
vocatori congresului, câte unul din 
fiecărei nationalităţi vor ţine cate nu 
curs de deschiderea cătră congres, a 





fără a dovedi lumei ce ni-au făcut | comitet pennt Alep Se VA alege 
stăpânirile lor cu învoeala represen- Aaa i a mane va 
tanților lor constituționali ; noi nu | deschide discuți 

putem tâce, pentru-că din rčul în Sa eredo că 

E deal IO i stia s: Bi Masă, 

păi m dul a la Eirias he ii 








ficeare vorbesce în limba 
şi dacă va fi necesar se vor 
a și aR ERAS ua 
| se va începe la 2 oare d. a. 
“Vineri seară a avut is un supeu amical 
în otelul Naţional la care an participat 
aproape 100 de participanți la congres 
împreună cu damele lor. Majoritatea par- 
ticipanților se compune din advocaţi gi 
rani, afară de puţini preoţi, însă nu ca- 
olici  Imveţători nu se află între parti- 
cipanţi 

Congresul naționalităților s'a 
Sâmbătă conform programului; 
membrii an asistat. 

DI. Mangra, cel d'intăi orator constată 
că naționalitățile ungare nu gravitează în 
jurul străinărăţii. şi n'au tendinţe de înaltă 
trădare (uplause frenetice), 

Un Româu, un Sêrb şi un Slovac au 
irem de a trimete o telegramă de omagiu 

„S. Împăratului. 

La începutul şedinţei, s'a refusat întra- 
rea în Congres a unei deputaţiuni, ce nu 
aparține partidului naţional; ceeace a 
causat sgomot mare, 

Representanţii români, sârbi și slovaci, 
cărora li s'a interdis întrarea în congres, 
au redactat o protestare în contra decisiu- 
nii unni congres, al cărui membrii nu sunt 
autorisați a vorbi în numele naționalități- 

_lor ungare. Ei roagă guvernul să interdică 
inerea unui congres, care urmăreşte ten- 
dințe periculoase pentru naționalități și 
pentru patrie. 

Preşedinţii aleși sunt: Dinii Mihail Polit 
sârb; Popp de Băseşti român și Mu: 
dron, slovac, 

Românii cărora li s'a interdis întrarea 
Sau pus să strige: „Revenim; nu trebue 
să luaţi resoluțiani în numele națiunii 
române; d-v. nu representați întreaga 
națiune“, 

După acest incident s'a ales un comitet 
de 45 membrii (15 persoane de fie-care 
naționalitate.) 

Raportorul român, Popp. relevează în 
discursul său necesitate cooperării națio- 
nalităților pentru a favorisa interesele țării 
şi pentru a consalida tronul şi sfărşesce 
dicând că naționalitățile doresc pacea gi 
concordia în patrie. 

Cei-lalți raportori au 
lag, sens. 

Principalele puncte ale programului adop- 
tat sunt: autonomia naţională, în cadrul 
circomscripțiunii comitetelor; îndrebuinţarea 
limbei naționale; dreptul la sufragiul uni- 
versal direct şi secret; o comisiune per- 
manentă de 4 membrii; reforma dreptului 
de asociaţiune reforma justiției; autonomia 
complectă a bisericilor gi a gcoalelor. 


Congresul s'a închis fără incident, după 
cântecul! He: slavane. 


Protestarea representanţilor sosiți, însă 
excluşi, din congres dice: Deşi aparținem 
la naționalități diverse, noi iubim patria 
noastră scumpă şi comună şi recunoascem 
integritatea sa; trăim în pace cu Ungurii, 
sub o lege, care n'a adus nici odată atin- 
gere limbei gi religiunii noastre şi credem 
deavoltarea noastră e asigurată de libera 
Ungarie. Protestăm contra tuturor decisiu. 
nilor congresului. 







à 


deschis 
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Foiţa „Gazetei Bucovinei“ 








Venătoarea. 
Novolă de N, Gane. 


(Urmare). 
III. 


Alexandru tot mergea înainte, urmărind 
căprioara care, tocmai ca o cochelă ce 
yoeşte së prelungească dorul iubitului ei, 
sărea când ici, când colea, nedepă tându- 
se prea mult, dar nici apropiindu-se îndes; 
tul spre a cădea prinsă în mânele lui; 
când de-odată uitându-se împrejur, el se 
văzu singur în mijlocul pădurii, fără s&-și 
mai aducă aminte pe unde a venit şi pe 

unde trebue së se întoarcă indărăpt. 
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jaima îi cuprinse inima, și fruntea i se 
acope Erie El începu st pd 
oată puterea plămănilor spre a audit 
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dar nime nui rëspunse- 
ou depărtat care părea că 


Despre decursul congreaului „Dreptatea“ 
aduce următorul raport: 

Conform programului, congresul aven së 
se țină la oarele 2 p. m. în „Hotel Națio- 
nal“. Încă do pe la opt ceasuri de dimi- 
neață strada Vaţului, în care se află numi- 
tul hotel, oferia privitoriului un aspect 
desigur în Bndapesta neobicinnit. Cu deo 
sebire țeranii deosebitelor naţionalităţi în 
pitorescul lor costum național atrăgeau 
mai mult atențiunea publicului din capitală, 

Numărul celor veniți la Budapesta se 
urcă aproximativ la 400; între aceștia 
mulți tarani mai ales din partea naționali- 
tății slovace, Preoţimen încă a fost repre- 
gontată bine, Iutre cei veniţi am putut 
observa şi vro câte.va damo. Dintre nota- 
bilitățile naționalităților amice noane, cari 
au luat parte la congres, o prea plăcută 
impresiune face luptătoriul național al Sêr- 
bilor, Dr. Polit. Figuri simpatice gi inteli- 
gente sunt şi luptătorii naționali ai slova- 
cilor: Dr. Stefanovici gi binecnnoscutul 
Hurban Vajansky. 

Incă cu mult înainte de ceasurile două 
sala cea mare de mâncare din „Hotel 
Naţional“ a fost înțeşată de lume. Sala 
aceasta dealmintreni destul de spațioasă 
s'a dovedit în urmă cu mult prea mică 
pentru a cuprinde pe toţi câţi ar fi dorit 
sč asiste la ședință. 

Intrarea la congres se pute face numai 
pe lângă arătarea unui bilet, acesta însă 
puteau s&l capete numai aceia cari erau 
bine cunoscuţi de membrii comitetului. 


Măsura aceasta de precauţiune s'a doye- 
dit în urmă foarte corectă. Mulţi dintre cei 
veniţi voiau sč între în sală cu scopul 
premeditat, ca së facă scandal, pentru ca 
astfeliu sč dee autorităței poliţiale ocasiune 
de a disolva adunarea. Bine înțeles, că 
oamenii aceştia au fost puşi la cale — de 
cine ? ştim cu toţii — pentru-ca sč pună la 
cale acest lucru „cinstit“. Că totuşi puter- 
picii dilei nau r&uşit să-şi îndeplinească 
pofta, este a se mulțumi entusiasmului de 
care congresiștii erau cuprinşi, și cari înțe- 
legând apucătura, s'au adresat direct repre- 
sentantului autorităţei, consilierului poliție- 
nese Chudy, pentru ca însuşi së dee ordin 
de a nu se lăsa oamenii suspecți în sală. 
La început dl. Chudy nu voia së ştie 
nimic de aceasta, dînsul susținea, că adu- 
narea de faţă este populară gi prin urmare 
are dreptul së între oricine voieşte. In 
armă însă v&dând. că sala e plină de 
lume, n'a mai însistat asupra părerei sale 
şi a dat ordin, ca së nu se mai lase nime- 
nea în sală. Asfeliu am scăpat pe un moment 
de scandal, 

Intre asemenea împrejurări şedinţa sč 
deschide cu vr'o câte-va minute în urma 
oarelor dout. Domnul Vasilie Mangra, con- 
vocătoriul congresului din partea română 
ia cuvântul su de deschidere, accentuează 
cu deosebire, că cele trei naţionalităţi 
nu Sau adunat în capitala Ungariei ca 
sč provoace pe cine-va ci mai vârtos, ca 
să aducă prin cuvinte vii la cunoscință 
starea nesuferibilă în care se află popoa- 
rele acestei ţeri, aga după cum se cuvine 
într'o teară liberă. „Nu numai individu- 
alitatea specifică — dice D-Sa — ne-a 
îndemnat së venim aici, ci şi îngrijirea 
pe care fieşte care bun cetățean trebue 
s'o aibă față de patriă, ca së ne consul- 





Un moment el stătu în hotărîrea de a 
nu se mai cobori din copac, temându-se 
de fiarele selbatice în contra cărora nu 
avea cu ce sč se apere; dar, mai păs- 
trând încă în, inima sa o remășiță de 
speranță de a regăsi calea pe unde a 
venit, el se dete repede jos, când eată 
că întălni din non ochii căprioarei care 
părea a-i dice cn blândeță; „Ce te-ai 
spăriat?,... vino după mine...“ Atunci adu- 
cându-şi aminte că căprioara Va făcut să 
rătăcească prin pădure, el întră într'o 
furie nespusă și începu së alerge după 
dânsa prin desimea copacilor fără să bage 
de seamă că la fie-care creangă remânea 
câte o bucată din hainele sale. In sfărgit 
el stătu pe loc de osteneală; pieptul i se 
bătea tare; car nu departe de dânsul 
vieleana căprioară se opri și ea, privindu-l 
mereu şi ademenindul së tot înaintească, 

— Ciudat lucru, îşi dise el: această 


neşte p 
să so i 


moment 





tim asupra mâsurilor pe cari trebue së la 
Inâm față de soartea vitregă ce nisa 
creat, Că noi nu vrem së agităm, s6 pro- 
vocăm sau sč gravitim în afară, despre 
aceasta ne oste cea mai clasică mărturie 
alegerea locului unde avem së ținem con- 
sfâtuirea noastră, care este: capitala Un- 
gariei. (Aplause îndelungate.) Aici cate 
locul së mai amintim, că tocmai la înce. 
putul vorbirei de deschidere a dlui Man- 
gra d-an a fost întrerupt din partea asia 
tenței polițienești din motivul că d-sa vor- 
bia într'una de „conchiămarea congresului“ 
pe când representantul poliţiei susținea, 
că acesta nu è „congres“ ci numai o simplă 
adunare poporală, 

In urmă se procede la constituire gi se 
aleg de presidenți ai celor trei naționali- 
tăäți: din partea română dl. Popp de Basesti, 
care abia eri alaltăeri a părăsit temnița 
ungurească, din partea slovacă Paul Mudron, 
ear” din partea sêrbilor Dr. Polit. 

După alegerea presidiului, cuvântul îl 
ia domnul Polit și apoi vestește dl Pop 
de Baseşti, care spune cam următoarele: 

„Noi n'am venit së agităm şi sč provo- 
căm, ci së stăruim pe căi legale pentru 
modificarea nesuferibilelor stări de lucru, 
cărora cele trei naţionalităti sunt date 
pradă. Noi suntem patrioți cinstiţi, cari 
ne iubim patria în tocmai ca concetățenii 
noştri maghiari. Și tocmai în accasta a 
noastră mare iubire față de patrie este a 
se căuta gi ferbintea noastră dorință de a 
căuta gi mijloace pentru a afla un modus 
vivendi între aceste popoare menite de 
providență să trăească împreună pe acest 
petec de pământ.“ (Aplause.) Tot cam în 
chipul acesta vorbesc şi ceilalți doi presi- 
denți ai celorlalte naționalități. Pe timpul 
când vorbia dl. Polit cătră conaţionalii sti, 
la întrare s'a iscat un tumult teribil, — 
cineva voia së între cu tot prețul în sală, 
ear’ cei adunaţi strigau din resputeri 
„Abzug“. 

[In urmă am aflat, că nenorocitul, care 
căuta së între cu ori ce prep a fost redac- 
torul Iovici, pe care sârbii Van întimpinat 
cu „pereat trădătoriul“. In urma acestora 
temerariul renegat sârb a strigat, că dacă 
ar şti că în vinele lui curge numai 0 sin- 
gură picătură de sânge sârbesc, atunci ar 
lua un cuţit şi și-ar desface vinele gi Var 
scoate dintr'insul afară. Intr'aceea gălăgia 
gi tumultul din afară devenia tot mai înte- 
tit. Agenţii provocători cari au fost aduși 
pe „spese“ neprevădute, an socotit de 
oportun momentul pentru de a pescui în 
tulbure. Ei își dau toată silința së între 
în sală, ceea-ce s'a putut încungiura numai 
prin faptul, că în sală nu mai putea 
încăpe nimenea. 

După-ce acesti nefericiţi n'au putut să-și 
ajungă scopul murdar pentru care au fost 
plătiţi şi aduşi din depărtare, ca să-şi 
vândă conștiința şi neamul, s'au adunat în 
cafeneaua numită „La coroană“ gi au pro- 
testat contra congresului ținut, sub cuven- 
tul, că dînşii sunt deplin mulțumiți cu 
actualele stări de lucruri şi nici că “și 
doresc mai bine. | 

După dl. Pop de Baseşti a vorbit pre- 
sedintele slovacilor, Paul Mudron, şi apoi 
în urmă redactorul Zastavei Dr. Gavrila, 
care accentuează, că numai pe basa prin- 
cipiilor largi de egalitate, frățietate şi li- 












ae — —— 


argintaţi de lumina putregaiurilor nişte 
dihănii cu ochii de sticlă şi cu dinţii rân- 
jiți; pământul un furnicar de serpi părčile 
nişte ape fioroase fără fund, unde dormeau 
cracatițile cu mii de picioare încolătacite. 
Apoi toate aceste vedenii începură st 
capete graiu și mişcare, şi în freamêntul 
ce-i amețea crierii, se amestecau cântecul 
buhnelor, miorlăitul mâţelor, şi mii de 
alte glasuri care urlau a moarte în urechile 
lui, formând la un loc un concert şi un 
daot de fantome ce păreau anume venite 
de prin ţintirimuri spre a se desfăta înain- 
tea lui. — Minutele treceau ca seculele 
căci el pierduse şi conştiinţa despre timp, 
când eată în fine că o geană de lumină 
se arată la r&sărit, readucând bărbăția în 
inima lui și gonind, împreună cu întune- 
ricul, spaimele ce-l chinneau, 

Atunci care fu mirarea lui, când destă- 
cându-se negurile demineţei, se vădu deo- 
dată, ca prin încântec, dinaintea unei 
căsuțe luonnut cu verdeață, pe a 
cărei prispă sedea o 
ce Coe lulu în turcă, 

„la, pietonala ei RE PE 


toate vorbirile an 
cari păreau că nnmai voiesc 





GAZETA BUCOVINEI Nr. 6! 


bertate esta posibilă o conloenire a po- 
poarelor din accasta poari. 


E aproape de prisos sé accentuez, CA 
foat primite cu aplanse, 
pë inceteze. 

După-ce entusinsmul s'a mai potolit, Dr. 
Polit tace propunerea, ca sé se trimită O 
depeșă omagială cătră împeratul-rege, Pro- 
punerea se primeşte cu mare însuflepire. 
Fată depega. 


Majestăței Sale ces. și reg. apostolice 
Francisc losif |. 

„Românii, Slovacii şi Sârbii adunați în 
capitala Ungariei, condnşi de credinţa şi 
devotamentul lor strămogesc roagă pe Ma- 
jeatatea Voastră imperială gi regală apos- 
tolică, scutul și păvaza tuturor popoarelor 
Monarchiei, së vă îndurați a primi prea 
grațios  capresiunea  devotamentului lor 
omagial.“ 

Dr. Polit a accentuat că depega aceasta 
este eflucsul sentimentulni de mulțumită 
pe cari il datorim Maj. Sale, fiindcă cu 
toții ştim, că el îşi iubeşte deopotrivă pe 
toate popoarele de sub sceptrul sén. 

După aceasta se completează bironl 
alegându se de secretari din partea ro- 
mânilor: Dr. Stetan Pop şi Dr. St. Petro- 
vici; din partea sârbilor lovanovici şi Dr. 
Adamovici; din partea slovacilor Svetozar 
Hurban, Vajansky gi Halaser. 

Fiind biroul complet, presidiul face pro- 
punerea, ca së se aleagă o comisiune de 
45 membri pentru statorirea programului 
comun de acţiune pentru redobândirea 
drepturilor politice, şi tot odată face pro- 
punerea, ca după ce se va fi sěvêrgit 
alegerea aceasta sč se suspindă gedința 
pe una oară. Propunerea e cu aclamațiune 
primită. 

Fisce-care dintre cei tre: presidenţi pro- 
pune din sinul naționalităţii sale pe câte 
15 membri. Dl. Pop de Baseşti propune 
pe următorii; Dionisie Vajda; Iulia Vlăduţ, 
Vasilie Mavgra, Dr. George Ilea, Iosif 
Crişan, Dr. Stefan Pop, Dr. Stefan Pe- 
+ trovici, Dr. Gavriil Tripon. Dr. Silviu Mol- 

dovan, Dr. Dimitrie Ciuta, 1. M. Roşu, Dr. 
Mangiuca, Dr. G. Candrea, Dr. Dimitrie 
Pop, Mihail Popovici. 

Preşedintele sârbilor Dr. Polit propune 
pe următorii: Dr. Malaseviei, L. Ka- 
csanski, Proca Milosevici, Arsen Pajevici, 
Dr. Davidovici, VI. Zsupansky, Stanisav- 
lyevici, Dr. Czvejici Georg, Dr. Gavrila 
Emil, Octav Popadici, B. Milosevici, |. 
Malusevici, Vasici Acsim, Stojcovici. 

Presidentul slovacilor P. Mudron pro- 
pane pe următorii : Stefanovici Dr. E. Sto- 
tola, Dr. Munich, Dr. Vancovici, Dr. Dax- 
ner, Dr. Sam. Daxner, Rugiaz, Veselovsky, 
Dr. Mat. Dula, Dr. Iosif Derer, Dr. Cyrill 
Horvath, Adolf Kállay, Dr. Marcovici, 
Zajmus, Dr. Slaley. Toate propunerile se 
primesc cu însuflețire ; în urmă comistunea 
de 45 membri astfel compusă se retrage 
pentru a desbate asupra programului co- 
mun de acţinne. După an interval de 
aproapo o oară comisiunea esmisă se re'n- 
toarce în mijlocul celor adunați, cari un 
moment nu-'si parasiseră locurile. Şedinţa 
se deschide earăşi și cuvântul îl are re- 
ferentul românilor dl. Dr. St. Pop, care 
tine o vorbire însuflețită şi adeseori între- 








Alexandru își frecă ochii şi nu era sigur 
dacă vederea nu-l înşeală. | 
Ea avea ochi albaştri ca viorelele; pè 
cosițele ei aurite străluceau picături de 


rouă ce zorile demineței strecurase din 
cer; picioarele ei goale, mici şi 8 re dart 


Areau că se sfiese së atingă u 
i impodobeau covorul de verdeață de 
dinaintea prispei sale. 4 

Ear când frumoasa copila rădică ochii 
asupra junelui Alexandru, care cu inimă 
turburată se apropie de dânsa, i se păr 
acestuia că pras de fericire cade de 
sus pe sufletul său. i 
Etn un chip de zină întrun revărsat 


de di. 
5 Bine-ai venit străine l... AN 
un glas dălce care părea a W- taineo 
| resunet din vremele poveştilor»: De cauţi 


adăpost după osteneli 
gul ti găsi ceți ! IT 
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ruptă de aplansele frenetice ale celor pre- 
: poa de a cuprinde în SA pi 
suferințele câto le-am îndurat — 
dico di. Pop — „do ce ați pârasit plugul 
gi pe acest timp scump de lucru afi venit 
aici fraţilor iubiţi? Fiind-că va chiămat 
ricolul care adi mai mult de cât ori-şi- 
d stă ca nn înger rën înaintea porţilor 
patriei noastre. Noi nu umblăm cu secrete 
nici nu voim së înşălăm pe nimenea, din 
contră în fața lumei cn francheța propriă 
noană dorim së declarăm aci înaintea tu- 
turor, că ce voim. Dacă vom purcede în 
acest chip, ar fi aproape imposibil, ca së 
se afle cineva, care să ne arunce în față 
că noi nu suntem fii credincioşi ai acestei 
nefericite patrie. Programul pe care noi 
avem onorul a-l aşterne înaintea D-Voastră 
este resultatul unei munci îndelungate 
iavorite din o serioasă cugetare, Noi n'am 
făcut-o pentru ca să înscenăm o comedie, 
oi pentru ca lumea sč se poată convinge 
despre seriositatea acțiunei noastre. Un- 
garia nu este monopolul unui singur popor, 
ci toate popoarele cari o locuesc au asupra 
dânsei drepturi egale. Puternicii dilei n'au 
dreptul sč nedreptăţiască pe celelalte po- 
poare, ear’ dacă aceasta totuşi se întemplă 
popoarele asuprite an dreptul së între- 
buințeze toate mijloacele legale pentru a 
se scăpă de asuprire.* In urmă numitul 
referent ceteşte programul stabilit de co- 

misiunea de 45, care este următoriul: 


Programul. 


Membrii naționalităților române, sêrbe 
şi slovace din Ungaria, adunate la 10 
August 1895 în Budapesta, enunciă ur- 
mătoarele: 


p 


Alianța română, sârbă şi slovacă declară, 
că va ține la întregitatea țerilor coroanei 
Stului Stefan în toate direcțiunile sale. 


II. 


Respectând raporturile etnice şi desvol- 
tarea istorică a Ungariei, în puterea că- 
rora Ungaria nu este un stat cărnia un 
singur popor ar pute se-i deie caracterul 
său național, ci numai totalitatea popoa- 
relor ungare unite într'un întreg poate da 

___ caracterul acestui stat, românii, slovacii 
şi sêrbii locuitori în Ungaria și Transil- 
vania, susținând întregitatea ţerilor coroa- 
nei Stulni Stefan, voiesc së tragă din 
raporturile etnice esistente şi din desvol- 
tarea istorică a Ungariei toate acelea con- 
secuențe, cari sunt trebuincioase pentru 
administrarea statului cu respect la sus- 
ținerea şi desvoltarea singuraticelor popoare 
ale Ungariei. 


II. 


Natura statului ungar produsă prin ra- 
porturile etnice și prin desvoltarea istoriei, 
nu permite, ca un singur popor, care nici 
nu formează maioritatea poporațiunei, s&-şi 
aroage dreptul de a-şi forma el singur 
statul. Numai totalitatea popoarelor Un- 
gariei au dreptul de a se identifica cu 
statul, după cum aceasta declarat este și 
în legile existente. In consecuență, aga 
numita ideiă de stat național maghiar, 
arogând atributele statului numai pentru 






în streşina casei; am această căprioară, 


sora mea de lapte, înzestrată cu suflet 


năsdrăvan, care gede tupilată la picioarele 
mele, ele më învaţă a deosebi vorba. bună 
de vorba rea, şi-mi întăresc inima împro- 
tiya străinilor ademinitori, 

— Cine eşti tu framoasă copilă a cărei 
graiu îmbată auzul gi a cărei privire în- 
călzeşte sufletul? ..... Eşti tu ființă pămân- 
teană Bau zină fărmăcătoare care vor: 
bindu-mi de bine, îmi voeşti rënl? Spu- 
memi de trebue së fug sau së remân; 
căci de şi më tem de tine, dar simt că 
te iubesc. 

_— Străine, hainele tale sunt rupte, 
mintea ta e turburată de întemplările 
nopții. Alungă nălucirile ce te împresoară 


vino cu mine sé-ți- speli fața în apă 


A isvor. 
„Atunci ea îl luă de mână gil duse nu 
departe de casă, la un mic isvoraș 
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ce 
| pake firele de earbă, în unda 
a Alexandru îşi r&cori fruntea; apoi 
duse în odae, o odae mică plină 
şi-i dete o cupă 
o beu însetat, ne- 
e frumoasa ei figură. 























GAZETA BUCOVINEI 


un singur popor, care e în minoritate și 
cu ajutorul puterii de atat aquirate, aser- 
vind asttel celelalte popoare ale Ungariei 
cari sunt în majoritate: este în contradi- 
cere cu raporturile etnice şi cu desvol- 
tarea istorică a Ungariei, dar este tot- 
odată şi periclitare a condițiunilor de 
existență pentru celelalte popoare ale Un- 
gariei, cari compun majoritatea țerii, 


IV, 


In fața acestei periclitări, care deja prin 
fapte se pregăteşte a nimici condiţinnile 
de existență ale celorlalte popoare ale 
Ungariei gi Transilvaniei, cari formează 
majoritatea ţerei: românii, slovacii și scrbii 
din Ungaria și Transilvania, susținêndu-gi 
programele lor proprie, naționale de până 
acum, încheie alianță pentru a-şi 
aptra cu toate mijloacele legale naţiona- 
litatea lor şi nădăjduesc, că din acelaşi 
interes la aceasta alianță se vor alătura 
şi rușii (rutenii) şi germanii Ungariei, căci 
aceasta alianţă nu va conține nimic illegal, 
ci mai vârtos se nisnieste cu toate mij- 
loacele legale a pune Ungaria pe base 
firești. Drept basă firească are a se con- 
sidera autonomia naţională în cadrul aron- 
dării comitatense. 


Y: 
Aceasta alianță a naționalităților nu 
eschide, că fiescare naţionalitate după 


împrejurările sale deosebite së poată nisui 
la o desvoltare proprie şi spre scopul 
acesta naționalitățile aliate -şi şi promit 
ajutoriu reciproc. 


VI. 


Popoarelor nemaghiare ale Ungariei amë- 
surat hotarului graiului lor sč li-se deie 
deplină libertate, astfel ca respectivelor 
teritorii autonome (comitate, orașe munici- 
pale, comune) prin aplicarea limbei națio- 
nale la autorităţile administrative şi judi- 
ciare să li-se deie caracterul naționalității 
respective. Unde însă limbile sunt ames- 
tecate, acolo în interesul administraţiunei 
mai uşoare comitatele së fie arondate după 
limitele limbilor. 


VII. 


Din acest punct de vedere românii, slo- 
vacii şi sCrbii nu se pot mulţumi cu aşa 
numita lege a naționalităților din anul 1868. 
Aceasta lege, după cum se pare, a fost 
adusă numai ca sč servească de mască 
înaintea străinătăţii, pentru pretinsa tole- 
ranță faţă de naţionalităţi. De fapt aceasta 
lege nu se ţine gi este cu totului iluzorie, 
Până când aceasta lege a naționalităților 
este în valoare sârbii, românii și slovacii 
vor respecta-o ca lege, dar pretind de la 
potestatea statului, ca ea gi față de 
ei să fie respectată, ba încă să fie lărgită 
în favorul naționalităților și al egalei 
îndreptăţiri. Dacă vre-udată naţionalitățile 
vor fi puse în posibilitatea de a fi repre- 
sentate în parlamentul ungar, ele vor nisui 
la schimbarea legii de naţionalităţi de 
comun în înțelesul pricipiilor autonomiei 
naționale cuprinse în acest program, şi 
anume: ele yor însista, ca dorința statului 
de a sprijini din mijloacele statului scopu- 
rile culturale ale diferitelor popoare din 





lângă tine, voiu toarce în furcă, şi ţi voia 
cânta un cântec ce m'a învăţat mama, 
— Unde-i maică-ta ? întrebă Alexandra. 
— Maica mea doarme, r&spunse ea; gi 
două lacrămi, lunecând din albastrul ochi- 
lor, ei cădură pe fragedu-i sin; apoi, iu- 
vărtind fusul, ea începu să cânte: 


Flutur tinerel 

Cu albe-aripioare 

Ce pe flori te legeni 
Și te scalzi în soare, 
Să iei bine sama 

La cea mândră floare, 
Că'n potir ascunde 
Rouă-otrăvitoare. 


De chipui frumos 
Nu te-ademeni! 
Vicleann-i miros 
Flutur, nu-l sorbi! 


Vezi tu mai departe 
Sub verdea tulpină, 
Sfioasă cum gëde 

O mică suleină ? 
Ea nu-i îmbrăcată 
In haine-aurite, 

Dar ascunse are 
Bunuri înmiite. 








Ungaria, sč se eseonte imparțial în toate 
direcțiunile, 


VIII. 

Naţionalitățile Ungariei sunt aduse în 
trista posiţie de a nu pute lua parte Ja legis 
laţiunea statului ungar. De-oarece Ungaria 
este considerată ca domeninl unui singur 
popor, puterea statului se munceate së deie 
parlamentului ungar caracterul representă: 
rii unui stat naţional. Mânecând din acest 
punct de vedere pentru Transilvania Sa 
creat o lege electorală nedreaptă şi horendă, 
dar’ chiar după legea electorală din Unga- 
ria proprie, cercurile electorale sunt astfel 
formate gi listele electorale de regulă asfel 
se compun, că legăturii naționalităților 
apar delăturați și striviţi, la alegeri apoi 
autorităţile administrative folosesc faţă de 
naționaiități astfel de mijloace horende 
de presiune şi disposiție brachială, încât 
aşa ceva la alegeri nicăiri în Europa civi: 
lisată nu se poate întâmpla. Intre astfeliu 
de împregiurări, când dreptul etern al 
libertății electorale a devenit ilusoriu, — 
serbii, slovacii și românii ca partide sunt 
siliți a se abține deocamdată de lu alegeri 
pentru parlament. 


IX. 


In legătură cu aceasta alianța naționa- 
lităților doreşte întroducerea sufragiului 
universal direct gi secret, doreşte o aron- 
dare mai dreaptă a cercurilor electorale, 
sistarea influințării administrative la alegeri 
gi abrogarea acelor disposiții legislative, 
după cari omisiunea plătirei contribuției 
atrage perderea dreptului electoral. 


X. 


De oarece în Ungaria nu esistă nici o 
lege pentru dreptul liberei întruniri și 
asocieri, ear' ordinațiunile ministeriale 
privitoare la aceasta cestiune învechită și 
echivocă, organele administrative le esplică 
şi aplică în mod arbitrar, aşa, că pentru 
adunările publice gi pentru formarea de 
asociaţiuni ale naționalităților se pun în 
cale toate piedecile posibile, şi pentru ele 
dreptul de întruniri și asocieri aproape nu 
esistă, alianța naționalităților pretinde cre- 
area unei legi precise și democratice pen- 
tra dreptul de întruniri libere şi asocieri. 


XI. 

De oare-ce prin sistemul actual autono- 
miile bisericești şi şcolare garantate prin 
lege au devenit ilusorii prin amestecul arbi- 
trar din partea guvernului, alianța naţio- 
nalităţilor cere respectarea autonomiei lega 
le bisericeşti şi şcolare şi lărgirea ei în 
înțelesul adevărat al autonomiei. 


XII, 


Considerând, că în Ungaria  măreața 
instituțiune a juriului esistă escepțional 
numai pentru afaceri de presă, şi având în 
vedere, că dislocaţinnea acestor jurii cu 
intenţiune astfel întocmită, ca în afacerile 
de presă ale nemaghiarilor judecă numai 
maghiari cu sentimente daşmănoasă față 
de naţionalităţi, cari nici nu înțeleg limba 
nemaghiarilor, ceea-ce o dovedeşte evident 
mutarea juriului din Sibiin la Clugin, și 
deoarece astfel aceasta instituţiune cate 





Şi astfel cântănd. ca învărtea mereu 
fasul ; ear Alexandru se afla sub un far- 
mec neînțeles. Prin glasul ei argintiu ce 
acoperea ciripitul păstrilor, el auzea fe- 
lurite tonuri dulci și răpitoare ce păreau 
a fi cântate din vioare, din harpe depâr- 
tate și între altele, lucru ciudat! i se 
păru că aude doina cea frumoasă cân- 
tată din trişca lui Radu. 

Apoi ochii sei se îngreuiare ast-fel că nu 
se mai puteau fixa pe nici un obiect, 
puterile îi amorţiră, mintea sa se legăna 
pe valuri de gânduri nehotărite, ear ea 
cântă, cânta învârtind fusul: 





La ea fluturaș 

Te grăbeşte, sbori, 
Cere drăgălaş 

Din sinu-i amor! 


ână când Alexandru adormi pe căpătăiul 

H flori ce-i pregătise frumoasa en 
e; 

El avu 


— Cât va fi dormit așa, nu se 
somnul sču fu dulce, odihnitor. 


visuri străine, icoane ale tuturor emoţiu: | 
nilor ce-l turbarase, între care unul mai- 
I se păru că | 


cu samă îi rămase întipării 
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falsificată gi îndreptată în contra oricărei 
mişcări mai libere a presei naționalităților, 
cari în acest chip sunt total despoiate de 
libertatea presei, — alianța naționalităților 
pretinde, — ori dislocarea acestor jurii în 
aattel de localităţi unde prin ridicarea insti- 
tnţinnei dăunoasă a tălmaciului va fi cu 
putință a pertracta în limba originală a 
productului de presă, ori casarea totală a 
instituțiunei jnriilor gi supunerea afacerilor 
de presă competinţei tribunalelor ordinare, 


XIII, 


De oare-ce în Transilvania esistă o lege 
escepțională pentru afacerile de presă. car 
în Ungaria libertatea presei e restrinsă 
prin împunerea cauţiunei, — alianța na- 
ționalităților pretinde o lege unitară pentru 
libertatea nelimitată a presei, 


XIV, 

Alianța naționalităților doreşte libertatea 
pe toate terenele, gi astfelin în prima linie 
luptă pentru libertatea confesiunilor esis- 
tente. 

Din acest punct de vedere alianța na- 
ționalităţilor va lupta cu toate mijloacele 
legale pentru revisuirea legilor politice- 
bisericeşti, cu atât mai mult, că acelea 
sunt îndreptate contra vieţii naţionale a 
singuraticelor popoare. 


XV. 
Naţionalitățile ungare doresc represen- 


tarea intereselor lor prin un ministru d 


numit de coroană, după chipul cum es. 
representată Croaţia și Slavonia, prin un 
ministru fără resort. 


XVI. 


Pentru ajungerea scopurilor propuse şi 
în vederea unei conduceri unitare alianța 
slovacilor, sârbilor și românilor va fi re- 
presentată prin un comitet ales de dele- 
gaţii sârbilor, slovacilor şi ai românilor, 
care comitet va fi compus din câte 4 
membri din fie-care națiune. 


XVII. 


Acest comitet va dispune cele de lipsă 
spre efectuirea unei organisări ķi va in- 
griji, ca din timp în timp la toate oca- 
giunile st se ridice protest contra politi- 
cei de desnaționalisare a deţinătorilor 
actuali ai puterii de stat. 


XVIII, 


Comitetul va fi cu băgare de seamă, ca 
buna-înțelegere între singuraticele naţio- 
nalități să fie păzită şi totul să fie de- 
părtat ce ar pute ştirbi aceasta bună îu- 
țelegere. 


XIX. 


Pentru de a chiarifica marele public 
european, care nu este destul de orientat 
asupra raporturilor naţionale ale Ungariei, 
comitetul se va nisui a orienta presa curo- 
peană. 


XX. 


Congresul hotăreşte a se întruni periodic 
şi încredințează comitetului conducătoriu 
de a hotări locul gi timpul şi de a îngriji 
de convocarea lui. 
sârutare ardea încă pe fruntea lui, întălni 
faţa neagră și înăsprită de soare a lui 
moş Simion. Florile din fereastă eran 
veştede, păsărelele din streşină nu mai 
câutau şi căprioara se dusese. 

— Unde më găsesc, moș Simioane ? 
întreabă Alexandru ştergându-şi ochii, 

— In casă de om bun, respunse acesta, 

— Dar ea unde-i ?,... 

— Care ea? 

— Copila cea balae care are o căpri- 
oară și cântă aga de frumos. 

— S'a dus respunse moşneagul suri- 
dând, së culeagă sulcină din câmp. 

— Së mergem după dânsa L... 

— Së mergem!.... dar mi-e că de vom 
lua opinci de ter și cârjă de oțel, le vom 
roade pa când vom găsi-o. 

— Atunci së o aşteptăm aice 

— Cât pentru asta, poți să 0 
aici până când vei avea barba la £ 
ea tot nu va veni. 
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arelor representate prin aceasta alianță 
È espună pe deplin dt on scopul 
le a fi presontat Majestății Sale Imp. 


XXII. 
Ta cas că întrunirea comitetului delegat 
va fi zădărnicită, principiile cuprinse în 
acest program vor servi ca directivă po- 
liticei naționale a slovacilor, sârbilor și 


românilor. 
y 


După ce programul s'a cotit din parte 
românească, ią cuvântul Dr. Milos Stefa- 
novici din 'Turdez-Szt.- Marton și dice cam 
wmătoarele: E o nespusă sarcină pentru 
mine când trebue së spun totul ce bietul 
popor slovac trebue së îndure din partea 
actualilor stăpânitori. Nu arare-ori mă cu: 
prinde o tainică mânie pentru suferințele 
la cari văd că este espus bietul meu popor. 
Este adevărat, că noi trăim, dar” trăim o 
vieață de exil fără scut din partea legii 
şi fără drepturi. Noi, se vede, că suntem 
născați st suferim în tocmai ca ceialalți 
frați ai nostri: români și slavi. Noi voim 
să trăim ca oameni pacinic şi slavi! 
lAplause). Intreaga lume trebue së ştie, 

uoi ne apărăm națiunea din punctul de 

aere al cegalei îndreptățiri. Trebue să 

Mä alte timpuri, astfel nu mai poate 
merge. Noi trebue së găsim un mijloc, 
prin care vom fi de nou redaţi patriei 
noastre. Noi nu facem altceva de cât ar 
face ori-şi-care altul aflându-se în posiția 
noastră. (Aplause îndelungate.) — După 
vorbirea aceasta Dr. Hurban cetește pro: 
gramul în limba slovacă și după ce ispră- 
yeşte, ia earăși cuventul Dr. Polit, care 
spune, că programul cetit ca isvorit din 
adâncul sufletului nostru trebue să ne ser- 
vească drept cinosură în vieaţa noastră 
națională. Suntem mulțumitori legilor, cari 
niau făcut posibilă adunarea aceasta. 
Astădi am avut o adunare liberă şi multă 
vreme diua de 10 August va. remâne 
neştearsă în inimile noastre. 


Programul se primeste în mijlocul unor 
aplause nesfârşite. Dr. Polit cnnstată pri: 
mirea unanimă a programului şi esprimă 
tuturor, cari au venit din depărtare pen- 
tru ca să ieie parte la acest însemnat act 
profundele sale mulțumiri. In limba fran- 
ceză a mulțumit gi representanților presei, 
dintre cari am observat pe dl. Roberto 
Pava, George Moroian, representantul lui 
„L'Independance Belge* și ai altor diare 
parisiene, dl. Ionescu „Gazeta Poporului“ 
din Bucureşti, dl. Sion „Romanul“ Bucu- 
reşti, dl. Jenitachek „Deutsches Volks- 
blatt“ gi dl. Eigel de la Volksblatt din 
Viena. 

După acest mic discurs adresat presei 
străine s'a născut un mic incident. Cunos- 
cutul domn Dr. Benedict lancso a luat 
mulțamirea şi asupra presei maghiare, şi 
din acest motiv a credut de cuviinţă a lua 
gi d-sa cuvântul. 


La început dinsul a fost ascultat cu 
mare atențiune, în urmă însă dupăce a 
trecut la criticarea programului din ches- 
tiune, tinernmea celor trei se Sera nu 
i-a mai dat voie sč continue. Deulumintreni 

i di. Polit însuşi a ținut së spună d-lui 
ancsó, că multumita lui nu este adresată 
presei maghiare, ci presei străine. Prin 
aceasta incidentul este închis. 

Un non incident se ivește când dl. 
Augustin, redactor Ja „'Fribuna“ din Sibiu, 
mai voeşte st accentueze solidaritatea 
dintre cele trei popoare. Unele espresiuni 
întrebuințate de D-Sa au deșteptat suscep- 
tibilitatea autorității polițienești şi Va 
îodrumat la ordine. 

După-ce mai ia cuvântul magistrul pos- 
tal pensionat Dr. Vuici, din Theresiopol, 

pune la inima fieşte căruia dintre cei 


memorand, caro în numele 





| rică, (icând preotului, care avea së citească 
evangelia, că n'ar fi de lipsă 
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In acest chip sa terminat și diua aceasta, | încoace încă de cn demi í 
de care noi legām atâtea speranțe, Dacă | făcut şi o liturgia faafia: e AaS, 


ele se vor și realisa, nio va dovedi de | tare în biserica, unde r&pogatul s'a rngat 


sigur viitoriul, lui Dumneden timp de aproape 30 de ani ? 

După tămăierea bisericii de cătră prois- 
tus s'a început prohodul gi cetirea evan- 
geliilor, după ritualul prescris. Ca mirean 
numi pot da judecată despre sevărşirea 
ceremoniei, dară am audit din partea mai 
multora nemulțemiri. Ce ma indignat pe 
mine însă gi ce cade gi în competința 
judecății mele sfint următoarele, După 
începerea prohodului, obosit de trudă și 
bătrâneață, a întrat „proistosul“ în sf, 
altar, spre a so recrea ceva, de nnde a 
cgit numai odată afară, së vadă ori de nu 
se găteste ceremonia, Ixemplului acestuia 
a urmat cea mai mare parte din preo- 
mea funcționară, retrăgându-se în altar, 
unde începură o mulțime de convorbiri 
între dlor. Ba o samă din ci îşi lepădară 
ornatele de pe sine, ca së nu li fie prea 
cald, îmbrăcându-le carăși la luarea er- 
tăcinnei, şi cu coatele pe sfinta masă 
prourmară convorbirea începută. Mult m'am 
mirat gi de părintele „vicariu protopres- 
viterial“ care în timpul sevărşirii ceremo- 
niei prescrise a întrat de gese ori, măcar 
că nu era îmbrăcat în ornate, prin uga 
împtrătească dimpreună cu alt preot 
în st. altariu, unde s'a aşedat cu cotul pe 
masă gi prinse şi el a convorbi cu toya- 
răşul D-Sale. Aceste lucruri făcură pre o 
doamnă din public de dise după înmor- 
mântare cătră mai mulţi din noi: „Am 
fost şi sûnt foarte religioasă, dară trebue 
sč spun, că prind a'mi pierde religiosita- 
tea când văd preoţi întrând gi egind după 
plac, ridând şi vorbind în sf. altariu, pare 
că ar fi la un teatru, dar nu în biserică.“ 
Ce să dică poporimea necultă! Ca së nu 
pice această lumină rea asupra tuturor 
funcționarilor voi numi aice numai pre 
acei ce au stat tot timpul pe lângă săcriu, 
împlinindu-şi dătoriea lor de preoți adevă: 
rați și consciinciogi. Erau părinții dl. prot. 
din Vicov Samuil Piotrovschi, dl. 
prot. din Volověț Constantin Tarangul, 
dl. paroch din Cajvana Vasile Ţurcan, 
dl. paroch din Botoşana Nicolai Sbiera, 
d]. exarch Teodor Patraş, paroch în 
Frătăuțul vechi, dl. Dr. Georgie Luţia 
catechet Rădăuţi şi dl. A. Danilevici, 
cooperator. 

M’ar întreba unul da eum a fost cânta- 
rea, predica! Vai de ele! Cântarea, mai 
ales „adusumi-am aminte“ sub derigența 
catechetului local Chelariu, era aşa de 
bine esecutată, căţi venea să-ți astupi 
urechile gi së fugi afară din biserică. Na 
meritat răposatul un chor mai bun? Pre- 
dica, ţinută de cooperatorul local, mai 
bine nu s'ar fi ţinut. Toate aceste întâm- 
plate până acu a făcut pe cea mai mare 
parte din participanţi ca să se împrăscie, 
aşa că la petrecerea spre țintirim au luat 
parte numai poporeni şi foarte puţini din 
cei culți. Unicul lucru ce mia plăcut era 
numai predica ce a ținut-o păr. T. Pătraş, 
ca remas bun la groapă. O predică bine 
simțită, bine chibzuită şi bine ținută. Cu 
aceasta s'a finit întreaga ceremonie a 
înmormântării a zelosului preot şi proto- 
presviter ținutal Jon Mandrilla. 

Comentariul gi reflecsiunile  recerute 
fucă-le onorabilul publio cetitor. Eu însă 
liam scris aceste gire, ca së’ dan o des- 
criere cât se poate de fidelă despre întreaga 
înmormântare, ca së aibă şi lumea nepar- 
ticipandă o idea, cum së îngroapă în tim 
pul acesta un prelat atât de meritos şi ca 
së judece și ca starea actuală, atât 
de decădută a diecesei nvastre. „Un Hac- 
man“ ni trebue acum, audi-m din mai 
multe guri. 

Fi-'ei părintelui Mundrilla țerina uşoară 


şi memoria eternă! 
Călătoriul. 


ÎI 


Corespondenta „Gazetei Bucovinei“ 


Rădăuți, 9 August 1895. 

Impresiuni de la o înmormântare, — 
Obosit de munca de peste an, am plecat 
pe vro două septimăni spre recreare la 
munte gi în treacât m'am abătut pe la 
Rădăuţi spre a visita nisce neamuri. Sâm- 
bătă seara am ajuns în Rădăuţi. A doua 
di am mers la biserică; aici auqii că pä- 
rintele prot. şi parochul local Ioan M a n- 
drila trage de moarte. Această veste 
întristă tot publicul asistent. Pe la 3 oare 
p. m. se respândi şi scirea despre moartea 
prea cuvernicici Sale, O jale mare se 
arătă pintre toți oraşenii, fără deosebire 
de confesiune şi de naționalitate; gi nici 
că putea fi altfel deoarece reposatul cu- 
cerise de mult inimile tuturora prin pur- 
tarea sa blândă şi prin rara bunătate, 
Drept recunoscință pentru neobosita sa 
muncă și pentru moritele căştigate fu 
reposatul denumit de câtră representanța 
oraşului Rădăuţi ca cive onorar al acestui 
oraş. Ca preot și român se întrepunea 
totdeauna cu tot adinsul şi cu consciințio- 
sitate, când era periclitat vre un drept 
al bisericii ortodocse sau al neamului s&u. 

Inmormentarea avea st fie Marţi la 2 
oare p. m. Më decisei dară së mai petrec 
câte-va dile pe loc. Cunoscud stima gi 
simpătiile. de cari se bucara răposatul, 
îmi făceam în mintea mea o icoană foarte 
imposantă despre acesta înmormântare; 
îmi închipuiam o mulțima de preoți din 
district, îmbrăcați în ornatele de doliu în 
fruute cu I. P. C. S. vicariul mitropolitan 
şi doi archimaudriţi, o ordine esemplară 
pe stradă, în biserică o predică frumoasă 
etc., în scurt o înmormântare acomodată 
meritelor răposatului protopresviter. M'am 
înşelat însă grozav! La oara fixată se 
adună înaintea casei defunctului o mul- 
time de poporeni, toată oficorimea şi inti- 
ligența Rădăuțului, I. P. C. S. egumenul 
mănăstirei Suceviţa şi cea mai mare parte 
din preoţime. Dic anumea cea mai mare 
parte din preoţime fiind-că erau şi co- 
mune, care nu fuseseră însciințate defel, 
car” altele foarte tărdiu, chiar îu diua in- 
mormântării, aşa că mulți nu erau în stare 
a lua parte la îfmormîntare. Poate că 
jalea cea mare a ginerului iubitului răpo- 
sat, care era totodată şi „vicariul său pro- 
topresviterial“ a fost de vină la această 
scăpare din vedere. După binecuvântarea 
din casă eşiră preoţii afară şi în urmă 
sacriul cn rămășițele pământene duse de 
gese preoți. Mă uitam pintre preoţi ca să 
v&d pre capeteniile bisericii noastre, Mě 
nimii însă cumplit când observai că din 
Cernăuţi nu sosise nici măcar vre un 
consiler consistorial; ci dării numai pe 
egumenul mănăstirii Putna pre I. P. O. S. 
Cozub, ca cel dintăi la înmormintare. 
Miam cugetat atunci numai atâta că poate 
şi cei din Cernăuţi vor fi fost prea tărdiu 
insciințaţi. Brau îmbrăcaţi 19 preoţi si un 
diacon, un numâr destul de mie cu pri- 
vire la demnitatea, bătrâneța și meritele 
defunctului. După cetirea sf. evangeli se 
puse conductual în mişcare şi merse pe 
strada bisericii la vale prin piața căpitală 
spre biserică. Public drept că era foarte 
mult din toate păturile societății şi din 
toate confesiunile gi neamurile, dar’ și o 
disordine cum se întimpla numai pe acolo 
unde nwi nici o poliţie la disposiţiune. 

Tot convoiul îți părea ca o droaie de 
oameni, cari se nitan la vre-o camedie; 
ghionturi din toate părţile; unul căuta së 
întreacă pre altul, că doară ar vedea mai 
mult și ar fi mai aproape de droagă 
Cu chin, cu vai am ajuns cu ajutoriul lui 
Dumneden înaintea bisericii; aice începuse 
diaconul ectenia pentru ultima stare, dară 
„proistosul“ se grăbi de a întra în bise- 


Mult stimate d-le Redactor! 


Vă rog” a primi următoarele gire in 
prețuita D-V, foae pentra bună înţelegerea 


obştească. 

Intran uumer din „Gazeta Bucovinei“ 
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din munca țeranulni român, se privim numai 
pe lângă drum girurile de dughene, eñt 
pământ a trecnt în mâna altora! Acima 
dacă nu s'ar afla oameni cn lragere de 
inimă cătră neamul nostru românesc n trece 
gi pădurea Vicovenilor în mâna străinilor, 
și cu timpul Vicovul de sus, inainte una 
din cele mai falnice comune romånesei 
a fi pierdută pentro locuitorii aci bästinagi. 

Se Vë spun en dece vend țeranii drep- 
tul lor de pădure. Pădurea nu sé Admi- 
nistrează cum se cade, săracul nu capetă 
cu anii nici bucăţică de lemn din pădurea 
la care are drept, asupra banilor înc 
pe lemne nu se poartă răfueală exactă, 
vede deci și cel mai prost că nni nicăiri 
folos, e dar de credut că cei nevoeşi cari 
au dreptul de pădure îl vând din despe- 
rare, pentru că avândul în proprietate nu 
trag nici folos din el. 

Mii de florini cu cari gar pute chiver- 
nisi frumos pentru binele comun, së pierd 
din nebăgarea de seamă a acelora cari sunt 
chiemați së grijească pentru binele popo- 
raului, Eu sciu ce folos aduce pădurea, 
comuna Bilca pare altă avere obştească 
decât pădurea şi multe spese sé acoper 
din venitul ei, de aceca më doare inima 
când văd că multe comune îşi pierd pădu- 
rele. Cum ar sta astă-di PFrătăuţul vechiu 
së nu-şi fi vândut pădurea? 


Să vedeţi ce fac huțanii cu drepturile 
lor de pădure? Îţi vine së plângi când vedi 
cum dau ci din mână o avere scumpă 
fâră sč cugete că n'o pot înlocui prin 
nemică, 

E timpul suprem ca înaltul comitet al 
țării să iee chestia asta în mână, se con- 
troleze în fie-care an administrarea pădn- 
rilor, së se pue stavilă abusurilor şi vên- 
dărilor. 

Ag pute vorbi dile întregi despre du- 
rerea țtranului și aş pute însira destule 
fapte ca dovedi că nu poporul ci conda- 
cătorii sti fără pricepere şi fără inimă, 
cari pun interesele personale mai presus 
de toate, sunt peirea neamului nostru. 

N'am publicat eu articulul despre vên- 
darea pădurilor, da mě bucur că să înte- 
resează și alţii de chestia asta. 

Cu multă stimă 

George Brăilean. 


înv, Sup. 
Bilca, în 13 August 1895 st. n. 





Sciri mărunte 


Diua nascerii M. Sale Imperatului, 18 Au- 
gust, st. n. se va serba prin o liturgie şi 
doxologie în capela seminariala gr. or. 
din Cernăuţi. 

Pe câmpul de exerciţiu va ave loc la 
1/9 oare demineață un serviciu divin mi- 
litar la care va lua parte infanteria, cava- 
leria şi miliția teritorială staționată în 
Cernăuţi, sub comanda d-lui colonel de Ma- 
nojlovics. In cas dacă vremea nu va 
îi favorabilă va eşi o companie a regi 
mentului 41 de inf. cu musica la biserica 
rom. cat, împreună cu corpul oliceresc şi 
musica militară. 

o + 
* : 

Scire personală. Preşedintele țerii con- 
tele Goëss a sosit în Cernăuţi şi a luat 
în seamă conducerea guvernului perii. 


* kd 
* 


Distincțiune. D-nul Constantin de Sta- 
mati Ciurea proprietar mare din Ca- 






racuşani în Besarbja a fost decora tea 
M. S. Regelui României cu medalia si ge 
mereuti“ Clasa 1. pentru serierile salo lite- 
rare. Domnul Constantin fiul 


cavaleriului Costachi-Stamati i Pia roz 


mân în Basarabia care se oc s 
ratura română. Opurile sale sfint sorise în 
limba aşa disă moldoveneuscă-basarabeană 
cu multe cuvinte vechi românesei sari sau 
pierdut acuma din limba modei a mi~ 
nească.. Dintre scrierile cele mai recerente 
ale d-luiStamati ennmërăm scrierile teatral 
douè tomuri, come lii vodeos r gi dr 
Tesorniind viat aA y 
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Bordeaux, îu Francia. Ministeriul ro- 
mâu de instrucție publică este represen- 
“tat prin dl. V. A. Urechiă, profesor 
universitar. Al doilea congres — serie 
„Timpul“ — să se ţină la anul viitoriu 
în Bucureşti, în urma învitațiunii pe care 
o va face delegatul nostru. 


x » 
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Societatea de tir „Tell“ din Vatra- 
Dornei aranjează la 17 şi 18 August 
a.c. n 0 dare la semn cu premii și O 
convenire socială. 


Tribuna improcesuată. Procuratura su- 
perioară din Clujiu, după-cum spun foile 
din Budapesta, a intentat un nou proces 
de presă în contra „Tribunei“, pentru 
mai mulți articoli de conținut agitatoric. 

>. - 
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Cărți românesci oprite în școale Minis- 
trul unguresc de culte gi instrucțiune publică, 
a adresat cătră toate institutele de înyè- 
țământ un ordin. prin care opresce folosi- 
rea în scoale şi în biblioteci a următoa- 
relor cărți și recvisite române. 1) Manliu: 
„Curs de stil şi composiţiune“ ( Stilistica) 
Bucuresci 1885; 2) Negoescu: „Retorica“ 
Ploesci 1883; 3) Zotu: „Ortodoxul“ foaiă 
eclesistică, anul 1550 4) „Almanachul 
Românului“, Bucuresci 1891; 5) Lăză- 
reanu: „Amorul meu“ cea mai nonă colec- 
țiune de cântece noi şi vechi, Bucuresci 
1889; 6) „Carte de cetire“, prelucrată de 
o asociaţiă de învățători, Bucureşti 1877; 
1) Hasnaş: „Biserica și scoala“, revistă 
periodică; 8) Negruzzi: „Convorbiri lite- 
rare“, Nr. de la t Iunie; 9) lIghel: 
„Melancolie“, versuri, Bucuresci 1892; 10) 
Bolintineanu: „Legende nout“, Bucuresci 
1590; 11) Economu: „Cronici şi legende“, 
Craiova 1893; 12) Petrescu: „Schițe şi 
amintiri“, Craiova 1893; 13) Mândrescn: 
„Doina“, conferință ţinută la Ateneul din 
Bârlad 1892; 14) Daniil: „Culegere de 
poesii şi legende populare“, laşi 1893; 
15) Nicolescu: „Posiţiunea și drepturile 
Metropoliţilor români“, Bucuresci 1892; 
16) Șăineanu: „Autorii români moderni“, 
Bucuresci 1891 gi Urechiă V.: „Legende 
române“ Bucaresci 1891. — 


+ * 


Pedestru în jurul lumei. Ferdinand 
Thörner gi Gustav Kögel, cari .or- 
nind din San-Francisco voiese a încnn- 
gura pământul pe picioare, au sosit în 

ilele ac stea la Ischl. Acesti interesanți 
şi întreprindetori turisti au făcut o prin- 
gyare, că calea de aproape 30.000 chilo- 
metri vor percurg=-o tără nici un cruceriu 
în pungă într'un decurs mui puţin de doi 
ani. Din San-Francisco au plecat la 8 
Iunia 1894 şi până în diua de aqi se bu- 
cură de cea mai deplină sânâtate. Suma 

nsoarei e de treideci şi dou mii de 

lari (70.000 fl). Ambii sunt oameni 
tineri de 24—26 ani. In tot oraşul unde 
sosesc iau adeverinţe oficioase. De present 
„se află pe calea dintre Ischl şi Viena. 


SI SRL. 


| . Din Coronini (lângă 
vestește, că la 26 Iulie a fost 
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zi sită acolo de o fetiță, o comoară, un 
Vas cu bani de argint, ce trebue să fie 
vechi tare. Intre banii găsiți erau multe 
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De vare-ce această carte de maculatură 
nu mai e complectă, o cred de datoria 
mea a preveni publicul asupra acestei 
ciudate cărți. Ea are cuperte roşii, poartă 
mențiunea lăudăroasă că-i „singura ediţie 
complectă“(!!!), e intitulată Cura mea de 
apă şi coastă 2 lei, pe când ediția a 3-a 
cea nouă; se numeşte foarte simplu, „Cura 
de apă“ conţine toate patru opere ale părin- 
telni Kneipp şi anume: Cura de apă, cum 
trebue st trăiţi, testamentul meu gi con- 
ferinți publice și nu costă de cât 3 lei. 

Gheşeftarul acesta cărnia 'i-am vândut 
maculatura mea, mai are şi şiretenie de a 
promite că va edita în parte fie-care din 
cele 3 cărți conţinute în ediţia 3-a, 2 lei 
volumul. 

Am însă convingerea că nimeni nu va 
fi atât de milostiv cu acest gheşeftar de 
a aştepta câți-va ani până ce vor apare 
cele-Valte trei cărţi cu câte 2 lei exempla- 
rul și că nici prin gând nu-i va trece 
măcar unui singur cetitor de a plăti 8 lei 
în loc de 3 lei, pentru a mai avea în 
schimb şi cărţi compuse fără nici o regulă 
şi ordine. 

Aşa dar, cine nu vrea să fie amăgit să 
ceară „Cura de apă ediţia 3-a,“ care con- 
ține cele 4 opere mai sus pomenite. Constă 
din 2 volume şi nu coastă de cât 3 lei. 


ign. Hertz. 


librar-editor, București. 


Bibliografie 


Biblioteca de popularisare. Nr. T. Alex. 
Swientochowski (W.  Okonski) „Din 
Viața Poporului“. Editura iustitu- 
tului Ralian Ignat Samitea, Craiova. Exem- 
plarul 15 er. v. a: se află de vândare în 


toate librariile. 


+ > 
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Doine și strigături din Ardeal, date la 
iveală de Dr. lon Urban Iarnic gi Andrei 
Bârseanu. Editura librăriei Ciurcu, Brasov, 
1395. Un volum de 440 pagini. Preţul 


15 cr. vV. a. 


4 $ 
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Inștiințare. La secretariul „Societăți 
pentru cultura gi literatura ro- 
mână“ din Bucovina din Cernăuți Strada 
Transilvaniei Nr. 7 së pot cumpăra urmă- 
toarele cărți si musicalii, care së vând în 
olosul societății cu prețuri foarte scădute: 

1. Manual de armonia musicală, de I. 
Vorobebievici, Cernăuți, 1869, 50 cr. 

2, Lumine şi umbre. Culegere din poe- 
siile Jui D. Petrino, Cernăuți, 1870, 1 A. 

3. Pomăritul raţional de G. Halip, Cer- 
năuți, 1383, 40 cr, 

4. Colinde, Cântece de stea gi urări la 
nunţi de Dr. I, alui G. Sbiera, Cernăuți, 
1888, 45 or. 

5. Resunete din Bucovina. „Hora gi mata 
românesc“ pentru Piano de Const, cav. de 
Buchenthal, 30 cr. 

5. „Călugerul“, dant românesc pentru 
Piano de C. cay. de Buchenthal, 25 er, 

Din biblioteca pentru tinerimea română 
adultă : 

Broşura II. „Vinuri fabricate din puame“ 
de Grigorie Halip, profesor la şcoala agro- 
nomică din Ceraint, 1891, 50 cr. exemp. 

Broșura VI. „Vasile Poporean“. 

Broşura VII. Poiana Negri şi alte trad, 

Broșura VIII. „Toma ptul“. 

Brogura IX. Igiena de Dr. Felix. 

Broşura X. Poesii de Alexandri. 

Brosura XI. Fabule apoi din brosurile 
pentru tinerimea adultă. I. O primblare la 


“munți, III Călătorii în Africa. Toate bro- 


gurile induse sub 13 costă à 10 cr. 
r * a 
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cunoscință publică că la 28 August 1895 st. n. 
va ave loc în departamentul I al magistratului 
o licitaţiune publică de oferte pentru arânda 
rea nnuiloc din Horcecea în estindere 
de 20 juguri (11 fălci) pentru restimpul de 6 
ani, dela 1 Octomvrie 1885 până incl. 30 Sep- 
temvrie 1901. Preţul fiscal pe un an e fixat cu 
440 A. Doritorii de a arenda aceste locuri au a 
depune în ofertele lor timbrate si sigilate o 
cauțiune de 40 fl. v. a. în bani gata sau hârtii 
de valoare, și a presenta ofertele în departa- 
mentul I. în diua licitaţiunei până la 5 oare d. 
a. Oferte cari vor sosi mai târdiu nu se vor lua 
în seamă. Condiţiile de arêndare se pot vede în 
dep. I. al magistratului. 

La scoala poporală din St. Onufreiu cu lim- 
ba de propunere română si germană este de 
ocupat postul unui învățător auxiliar. Cererile 
sunt a se adresa călră consiliul scolar distric- 
tual din Siret. 





Cursul telegrafic vienez 
16 August n. 


Datoria unitară a statului în note - 100.95 
Datoria unitară a statului fn argint - 100.25 
Renta de aur austriacă - = z 123.20 
Renta de 49, austriacă de coroane - 101.25 
Renta de 40, ungară de aur - 123.20 
Renta de 49, nngară de coroane - 99.95 
Acţiile băncii austro-ungare - „ 1070.— 
Acţii de credit - - - - - 400.— 
Londra  - - - - 121.45 
Note de bancă germane pentru 100 

marce V. imp. - - - - 59.371/, 
Bucăţi de 20 mărci - - - - 11.86 
Bucăți de donădeci de franci - - 9.631/3 
Note de bancă italiană - - - 45.75 
Galbeni împěrătesci - - - - 5.78 








Prețul cerealelor 
la bursa de producte în Cernăuți. 

















16 August 
Preţul e indns în florini austriaci pentru 100 kilogr. 
DIOC => 
| De la! Până 

Grâu: E 

De frunte (nou) - - - | 6.60 6.80 

De mijloc - - - - E —,— —,— 
Seoară: 

De frunte (nou) - - - „| 5.65| 5.80 

De mijloc - - s = - - === 
Orz: 

De frunte pentru berării - - =| 

Pentru alte fabrici - 5 > > DSDS 
Ověs: 

De frunte (vechin) - - - - | 5—| 510 

De comereiu nou - - - - 4.50) 4.50 
Rapitță ~ - - - - = g 25 
Cânepă - = - - - T aaa: 
Semănță de trifoiu . -iec 
Păpușoiu: 

Vechin de frunte - z - || 5.40| 5.45 

Nou — - > ij e rm pP aeg | — m 

Cincantin - - - - - o JE 
Păstăioase 

mazere - - = e . gi e i 
Anison - s - m = .- | mjam 
Spirt escepţionând impositul de 35 A. 


13.50)13.75 


RR, 
Editor şi responsabil pentru redacțiune: 
llie cav. de Reus-Mârza. 


Tipărituri româneşti 


pentru cancelăriile comunale se pot procură dela 


„Tipografia archiepiscopală“ 
ain Cernăuţi 


cu următoarele preturi: 






Formular O pătură ') 
Nr. 1 Protocol de exhibite . 18 er. 
Nr. 2 Protocolul străivilor . . 18 ş 
Nr. 3 *Consignaţia locuitorilor 
comunali şi acelor ce se 
țin de comună şi au drept 
de alegere 3) . s is e Š 
Nr. 4 *Lista de votare pentru 
Alegere sn. ie si Ida 
Nr. 5 *Contra listă la alegere 12 „ 
Nr. 6 'Testemoniu de indigenat 10 „ 
Nr. T Asignuţie pentru căletori 12 „ 
Nr. 8 *Listă de alegere. . 12 a 
Nr. 9 Cartea venit. şi speselor 10 „ 
Nr. 10 Testimoniu de avere. . 10 „ 
Nr. 11 Bilet de anunţare pentru 
Aiti . mo pu d 
Nr. 12 Consignaţie asupra israc- 
liților reposaţi . . . . 10 „ 
Nr. 13 Citaţii comunale . . . 12 „ 
Nr. 14 Quitanță pentru rădica- 
zi. rea yan jar ei a A a s 
. 15 Registru lea Re 
Nr. 16 Adeverință pentru escor- i 
. . - . Lă - - - ? 
Nr. 18 Atestat de indigenat gi 
„19 ; | 
Ne 20 in registrul 






- AEri p , 
a yö A a 45, < 
Fud ni 8? gi con ne Ir); s. Maa - 


j a 


Nr. 22 Informațiuni din matri- 


cule 9 „a 


. . . » Lă n 
Nr. 23 Consignaţie asupra stării 
caselor din comune . . 12 y 
Nr. 24 Testimoniu de sărăcie . 20 „ 
Nr. 25 Preliminarul anual . . 18 „ 
Nr. 26 *Jurnalul de vaccinat . 13 » 
Nr. 27 Protocol tabelar . . . 18 „ 
Nr. 28 Protocol pentru visitarea 
mortilor +. +. s a ELNE 
Nr. 29 *Lista primară a juraților 12 „ 
Nr. 30 Bilet de anunțare pen- 
tru vitele înbolnăvite . 12 n 
Nr. 31 Bilet de anunțare pentru- 
morți . T S y a. 12 » 
Nr. 32 Consignaţie asupra boa- l 
P inie e SASU 
r. istru de gonit, . « 
Nr. 34 aun Sp Tnoasared d | 


u 
e cu Pi < $ 12 -i 
Nr. 35 Jurnal de bir . . . . 12 3 
Nr. 36 Protocolul vendării vitelor 18 . 
„Nr. 37 Condica membr. e g nei 12 

Nr. 38 Pasaport de escortare « i 
Nr, 39 Bilet insinuare pentru y? 
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a Stai Alo cura 


KRYNICA 


(în Galiția) 


sursa ferugincasă 








x 


Poşta în loc, 
cu comica de 3 ori 


a vea căii ferate: 
uszyna-Krynica 


tă Kracovia Ș cam 
dela Leov 12 oare 


dela Budapesta 12 caro Stațiune telerateă 


Spiţerie 





ISI Situată în Carpaţi la 590 m. p. s. m., la o oară departare de' 


N) 
da Stațiunea căii ferate; drum foarte bun. 





= . 
Ka Mijloace de cură. Climă sub alpină, băi feru- noa- 
Xa se săturate cu acid carbonic, încăldite dm . sistemul 


Xa 5 Schwarz (în anul 1894 s'au întrebuințat preste 40” sU). 
Băi de namol, încăldite cu vapor (în anul * s4 întrebuințate 


R 
Q 16.000). 
(9 Băi gazoase din acid carbonic curat 
„bă Institut hidropatic, sub conducere- u-iui Dr. H. Ebers (în anul 
F 1894 au avut loc preste 28.000 pr .edvii). 
ic Ape minerale indigene și - cine, jintiță; Kefir; gimnastică, 
Xp dușe cu apă din isvoare, sc“ „e de veluri. 


AD 0 oo SOD arat 


Medicul isvoarelor D" _. de Kopff ordinează stabil prin intreaga 
) Sesiune. Afară de ace” . mai ordinează în Krynica 14 alți medici. 
Plantaţuni şi “.„umenade. Parc rnare de molidi; escursiuni în 
apropiere Și mai îndepărtate în frumoșii Carpaţi. Jocuri în societăți 


(Croquet, Lawn-Temnis etc.) 
Locuinţi: preste 1500 odăi, întcemite cu comfort, cu aşternut 
complet, serviciu, signale electrice, sobe de încăldit etc. 


Biserici rom-cat. si gr.-cat. Casă de cură foarte frumoasă. mai 
multe restaurante, pensionate private, lăptării, cofetării. | 
Orchestră de musică sub conducerea lui A Wronski, cu începere 
dela 21 Mai teatru de vară, atelierul fotografic > Marie< din Leov. 
Frequența în anul 1894 a fost de 4650 persoane. 


Sesiunea durează dela 15 Hiai — 30 Septemvre. 


In lunile Mai, luni și Septemvre preţurile băilor, locuinţelor, 
și a viptului în restaurantele principale sunt mai eftine. 

Esportul apei minerale se face din April - Noemvre. 
toate orașele mai mari din țeară și străinătate. 

La cerere se dau toate desluşirile din partea 


Administrației ©. r. a surselor din ine 
sa DEE E SEE) ERIS 


9 E ste ste te fe Se ate ate ste ate Sc ste ate ste e 


Libraria 
Frații Saraga; 


are onoare de a aduce la cunoștința On0r, public din Bucovina că se ocupă în speci: al 
cu vânzarea de cărți literare-române, tipărite în timpurile cele mai vechi, până în 
present, putând servi pe ori-cine, după cerere, cu ori ce cărți rare româneşti. 

Pe lângă aceasta se mai ocupă foarte mult şi cu cumpararea de cărți antice 
româneşti, fie istorice sau bisericești, atât manuscrise cât gi tipărite, având o 
vechime de cel puțin 200 ani și bine înțeles, să fie pe cât de posibil de complecte. 

Cumpără și manuscrise în limba slavonă-rugească gi mai cu samă scrise 
pe pergament, sau pe hârtie, având o vechime de 200—400 ani, și chiar mai 


vechi, însă së fie asemenea complecte şi cât se poate de bine conservate, 
precum şi documente, hrisoave vechi, monezi moldoveneşti, arme, tablouri etc. 


Recomandăm în special colecţia Şaraga în ediţiune poporală à 1 leu vol. 
Din aceasta colecția au aparut 37 volumne cuprinzend scrierile celor mai 
însemnați scriitori români, dupăcum urmează: 


1 Volumnele apărute: 

"1. Elena Sevastos, Poveşti. 121, I. L. Caragiale, Teatru, vol. lI. 

J 2. N.A. Bogdan, Poveşti şi anecdote. |22. N. Iorga, Schițe din liter, rom. vol. JI. Îi 

3. Mihail Canianu, Poesii popul. (Doiue). | i Matilda Cugler-Poni, Poesii. 

$ 4. N. Gane, Poesii, i. Grigore N. Lazu, 451 Poesii, tradu- 

5. Log. Cost, Konaki, Poesii, voi. |. ceri și imitaţiani, vol. |. 
ldem A ARD: Idem vol. II. 

r A Mihail Eminescu, Poesii complecte. | 26. Carmen Sylva, Poveştile Pelegului. dă 

i 8. Sofia Nădejde, Nuvele. 27. V. Conta, lucercări de metafizică, 

9 A. Vlăhuţă, Nuvele. . Mihail Eminescu, Nuvele. 

„ Henriete și Mihail Eminescu, Scrisori. | 29. Victor Onişor, Doine și strigări din 


„ Ar. Densusianu, Cercetări Liter.yol. |. Ardeal, vol. | 
Idem Idem » I[.|30. V. Conta, Teoria Fatalismului. 


omnița Ruxandra. - 31. Teoria ondulațiunii, vol. I. 
1, Poesii. . D. Bolintineanu, Poesii, vol. |. 
Anecdote poporane. D, Petrino, Peome. 
la Jagi), Antologie. it Cavaler C. Stamati, Musa Rom. vol, 
T, Crestomaţie. vol. 
f: AN. ză Schițe din liter, rom., yol. L 36. Ed. Gruber, Stil gi Gindire. 
An td Şi nouă şi yechi. |34. V. Conta, originea speciilor, yol. 
vo u, vol. I. teoria ondulații. 


Rea forare in toată Bucovina la libră 
| 3 p pi apg: i 


mea + s 





Depou în |! 


n Galiția, 
PEPE P) a 
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Grădinăria 


SIF OLEJNIK, 


Cernăuți, Strada silei. 
Onoratul p. t. Public! 


Sub 
Subsemnatul are onoarea a aduca |]: cunoscința onor. p. t public din feară 


că se află în posiţia de a pute oferi ir câşlegile curente, pentru nunți, baluri 
[i 1 


serate şi tot felul de petreceri, be 
[ionut pe Tecen, b „apte de diferită mărime ȘI din feliurite flori 








—= rucheţele mici ==— 
din viorele, hiacir”,, 
derate. 


O simplă încercare făcută prin o comandă la mine va satisface pe deplin 
atât îa privința calității comandei cum și a prețului ne'nsemnat 


rose și tot felul de alte flori cu prețurile cele mai mo- 


cu deosebită stimă 


losif Olejnik. 









O doamnă care locuesce strada armenească 
nr. Îl, vis-a-vis dela „internatul de fetițe 
Românei primesce în cost și quartir fetițe 

3 din familii româneasci. In casă se vorbesce % 
E limba română și francesă și se dau lecțiuni din 
> limba franceză și piano după metodele cele mai 
& nouă. 











La administraţia „(Gazetei Bucovinei“ 


se pot capata 


pepertoriu pentru secretari comunali 


Dicționar juridic politic 


Aurel OnRneiul şi Florea EEDE 
F Ambele opuri costă 5 fl. E 
G0G000900000000010000 63 


Foae ilustrată pentru familie 


VATRA“, 


sub direcțiunea d-lor 


I. Slavici, I. L. Caragiale şi G. Cosbuc. 


de D-rii 


| Foae ilusti 
=] 














s.t- 





Această revistă ilustrată este dirigeată de unii dintre cei mai aprețiaţi soriitore 
români, cu menirea de a oferi ouor. public cutiror român, cele mai buno scrieri ală 
celor mai talentați scriitori români din toate părțile locuite de Români, 

Trebuia în sfirşit o foaie, care să ocupe un loc de cinste pe masa fiecărei familii 


româneşti. 
Nu va fi cruțată nioi o jertfă pentru ajungerea acestui scop; grija de căpetenie 


fiind a nu lăsa să se strecoare in această revistă vimie nepatrivit cu tradițiile neamulu 


nostru și ou moravurile familiei. n ye | 
vele, romane, povestiri, poesii ete. originale şi alese, vor ocupa 

puteai Taea a numai totâzaplăror în al 2-lea rînd traducțiuni. Toate însă în cea mai curată 
mai aleasă şi mai frumoasă românească. : 
Artele, știința, recensiunile teatrale și musicale, noutăţile literare, evenimentele în 


semnate, partea variată şi humoristică, toate își vor ave coloanele speciale reservate în 


4 foaie, cu compeleuță și cu onestitate redactate. 
jaar Er io ceai Ja va fi neglijată: Sfaturii bure din panctul de vedere al 


educațiunii, higienii, imbrăcămintei, a traiului economic, felurite iudrumări folositoare 


economiei casei, vor fi tratate cu multă grije. 
Ilustraţiunile vor fl alese pe cât e cu paap, 
după tablourile artiştilor nostri și A celor străini, Y 


Români. 
Drezibiațorua apis straie va presenta onoratului public român, foaia ilustrată pentru * 


In aceste con > A T R A“, 


familie 
tar al literaturii noastre naționale, apare- „de ea 
aA pb Ale 4 coale 4° mare, tipărită cu îngrijire pe h 


Preţul abonamentului pe an an Pie a. m 
Pentru Austro-Ungaria: coroane 24. Pentru țerile Uniunii-Lati >, 24 z 
i yenye cu numõrul: coroane 1.10 (Austro-Ungaria), franci L10 (erile La aTa ne). 


vă ro cu oroltoral À Yo Ha dn Pra Akr: | uni 
Rp ai uitacee pila binevoktoral d:yoaatre sprijin 
= Anonanonto 10 primese yi în iama d $ oma 
Cu Nec 24 tă sti ai 


„0. SFETEA 


Scad. 
„ibn LA tOr, 


— București. 
= S N apei 
T aek / 


din istoria neamului nostru, copii 
deri telurite din feara noastră şi de 
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